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Euroopan parlamentin paatéslauselma 12. maaliskuuta 2009 Filippiineista

Euroopan parlamentti, joka

- ottaa huomioon puheenjohtajavaltion 15. syyskuuta 2008 Euroopan unionin puolesta
antaman julkilausuman Mindanaon tilanteesta,

— ottaa huomioon Euroopan unionin ja Yhdysvaltojen suurldhettilédiden ja Australian
l&hetyston apulaispéallikon 29. tammikuuta 2009 esittdmén vetoomuksen,

- ottaa huomioon Moron kansallisen vapautusrintaman (MNLF) ja Filippiinien tasavallan
hallituksen valilla vuonna 1996 tehdyn rauhansopimuksen taytantonpanoa koskevan
kolmen osapuolen tarkastelun kolmannen istunnon, joka pidettiin 11.—13. maaliskuuta
2009,

- ottaa huomioon Filippiinien tasavallan hallituksen ja Filippiinien kansallisen
demokraattisen rintaman (NDFP) Haagissa 1. syyskuuta 1992 antaman yhteisen
julkilausuman sekd ensimmaisen ja toisen Oslossa annetun yhteisen lausuman 14.
helmikuuta ja 3. huhtikuuta 2004,

- ottaa huomioon komission Filippiineja koskevan maakohtaisen strategia-asiakirjan
vuosiksi 2007-2013, rauhanprosessin tukemista vakautusvélineen avulla koskevan
ohjelman seka EU:n ja Filippiinien valisestd kumppanuus- ja yhteistydsopimuksesta
kaytavat neuvottelut,

- ottaa huomioon aikaisemmat Filippiineistd antamansa paatdslauselmat, erityisesti
26. huhtikuuta 2007 antamansa paatoslauselman?, ja vahvistaa tukensa Filippiinien
tasavallan hallituksen ja NDFP:n vélisille rauhanneuvotteluille, kuten 17. heindkuuta
19972 ja 14. tammikuuta 19993 annetuissa paitoslauselmissa todetaan,

- ottaa huomioon tyojarjestyksen 115 artiklan 5 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd monet aseistautuneet ryhmét, erityisesti Moron islamilainen
vapautusrintama (MILF), ovat taistelleet armeijan joukkoja vastaan Filippiinien
eteldosassa vuodesta 1969 l&htien yhdessé Aasian pisimpaén jatkuneista kapinoista,

B. ottaa huomioon, ettd Filippiinien tasavallan hallituksen ja Filippiinien kansalliseen
demokraattiseen rintamaan (NDFP) kuuluvien kapinallisten valinen konflikti on vaatinut
yli 40 000 ihmisen hengen ja satunnainen vékivalta on jatkunut vuonna 2003 tehdysté
tulitauosta ja rauhanneuvotteluista huolimatta,
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ottaa huomioon, ettd hallituksen joukkojen ja MILF:n véliset vihamielisyydet
kéaynnistyivat uudelleen Mindanaossa elokuussa 2008, kun Filippiinien korkein oikeus
oli julistanut perustuslain vastaiseksi MILF:n ja Filippiinien tasavallan hallituksen
valisen alkuperdisvéestolle varatusta alueesta tehdyn yhteisymmarryspoytékirjan, jolla
olisi annettu Bangsamoron kansalle huomattava autonomia,

ottaa huomioon, ettd uudelleen kdynnistyneiss taisteluissa on kuollut yli sata ihmista ja
noin 300 000 on joutunut siirtym&én kotiseudultaan ja heistd monet ovat yha
evakuointikeskuksissa,

ottaa huomioon, etta rauhan edistéjané toiminut Malesia veti tulitaukotarkkailijansa pois
Mindanaosta huhtikuussa 2008, koska rauhanprosessissa ei tapahtunut edistysté, mutta
se on halukas harkitsemaan rooliaan uudelleen, jos Filippiinien tasavallan hallitus
selvent&é neuvottelukantaansa,

ottaa huomioon, ettd rauhanneuvottelut Filippiinien tasavallan hallituksen ja NDFP:n
valilla ovat olleet pysahdyksissé vuodesta 2004 1ahtien ja ettd Norjan hallitus on
ponnistellut ankarasti kannustaakseen kumpaakin osapuolta kdynnistaméan uudelleen
muodolliset neuvottelut,

ottaa huomioon, etté satoja aktivisteja, ammattiyhdistysliikkeiden vaikuttajia, toimittajia
ja uskonnollisia johtajia on surmattu ja kaapattu Filippiineilla vuodesta 2001 lahtien ja
ettd Filippiinien tasavallan hallitus kiistaa turvallisuusjoukkojen ja armeijan osuuden
naihin poliittisiin surmiin, vaikka péinvastaisesta on runsaasti nayttoa,

ottaa huomioon, ettd vuonna 2008 oli useita tapauksia, joissa paikalliset tuomioistuimet
pitivat aktivistien pidatyksié ja vangitsemista laittomina ja maarasivat heidat
vapautettaviksi mutta myohemmin samat henkil6t pidatettiin uudelleen ja heita
syytettiin kapinasta tai murhasta,

ottaa huomioon, ettd Filippiinien oikeuslaitos ei ole riippumaton, koska asianajajia ja
tuomareita hairitdan ja tapetaan, ja etté todistajien heikko asema tekee mahdottomaksi
rikosten tehokkaan tutkinnan ja niihin syyllistyneiden asettamisen syytteeseen,

ottaa huomioon, ettd useimpien ilman oikeudenk&yntié suoritettujen teloitusten
yhteydessa ei ole kdynnistetty muodollista rikostutkintaa ja syylliset jadvat
rankaisematta, vaikka hallitus on useasti vaittanyt hyvéksyneensé toimia teloitusten
lopettamiseksi ja niihin syyllistyneiden saattamiseksi oikeuden eteen,

ottaa huomioon, ettd YK:n ihmisoikeusneuvosto tutki huhtikuussa 2008 Filippiinien
tilannetta ja korosti, ettd ilman oikeudenkéyntid suoritettuihin teloituksiin ja
sieppauksiin syyllistyneet jaavat rankaisematta, mutta Filippiinien hallitus hylkési
suositukset seurantakertomukseksi,

katsoo, ettd sieppausten ja ilman oikeudenkéyntia suoritettujen teloitusten
lopettamiseksi on tarpeen puuttua Filippiineilld esiintyvén vékivallan taloudellisiin,
sosiaalisiin ja kulttuurisiin perussyihin,

ilmaisee vakavan huolensa satojen tuhansien kotiseudultaan siirtymaén joutuneiden
henkil6iden tilanteesta Mindanaossa, kehottaa Filippiinien tasavallan hallitusta ja



10.

11.

MILF:4a tekemaan kaiken voitavansa luodakseen tilanteen, jossa ihmiset voivat palata
koteihinsa, ja kehottaa tehostamaan kansallisia ja kansainvélisia toimia siirtymaén
joutuneiden suojelemiseksi ja heidén paluunsa edistdmiseksi;

uskoo lujasti, ettd konflikti voidaan ratkaista vain vuoropuhelun avulla ja ettd tdmén
pitkaédn jatkuneen kapinan ratkaiseminen on ratkaisevan tarkeaa Filippiinien
kokonaisvaltaisen kehityksen vuoksi;

kehottaa Filippiinien tasavallan hallitusta kaynnistamaan kiireesti uudelleen
rauhanneuvottelut MILF:n kanssa ja selventdmaan yhteisymmarryspoytékirjan nykyistéa
ja tulevaa tilannetta edelld mainitun korkeimman oikeuden péatoksen jalkeen; pitaa
myonteisena hallituksen ilmoitusta, etté se aikoo luopua neuvottelujen aloittamiselle
asetetuista ennakkoehdoista;

pitad myonteisind Filippiinien tasavallan hallituksen ja NDFP:n Norjan johdolla Oslossa
marraskuussa 2008 kdymia neuvotteluja ja toivoo, ettd myds tassa tapauksessa
muodolliset neuvottelut voidaan k&ynnistdd nopeasti; kehottaa osapuolia noudattamaan
kahdenvilisia sopimuksiaan yhteiseen seurantakomiteaan liittyen, tapaamaan
ihmisoikeuksien ja kansainvalisen humanitaarisen lainsdddannon noudattamista
koskevan kattavan sopimuksen (CARHRIHL-sopimus) mukaisesti ja sallimaan
ihmisoikeusloukkausten yhteiset tutkimukset;

kehottaa neuvostoa ja komissiota tarjoamaan ja helpottamaan tukea ja apua osapuolille
CARHRIHL-sopimuksen taytdntéonpanossa erityisesti kehitys-, hatdapu- ja
kunnostusohjelmien avulla;

kehottaa Eurooppa-neuvostoa ja komissiota tukemaan Filippiinien tasavallan hallitusta
sen pyrkimyksissa edistad rauhanneuvotteluja, myds toimimalla pyydettéessa
valittdjana, sekd tukemalla kansainvalista tarkkailuryhmaég, jonka tehtdvané on valvoa
armeijan ja MILF:n valista tulitaukoa;

ehdottaa, ettd kansainvalisen tarkkailuryhman roolia voisi tehostaa lujittamalla sen
tutkintavaltuuksia seka sopimalla kaytannosta, ettd sen 16ydokset julkistetaan;

kehottaa Filippiinien tasavallan hallitusta lissdmé&én kehitysapua Mindanaoon, jotta
paikallisen vaeston toivottomia elinoloja voidaan parantaa, ja pitad myonteisena yli
13 miljoonan euron taloudellista elintarvike- ja muuta kuin elintarvikeapua, jota EU on
antanut Mindanaoon siita lahtien, kun taistelut kdynnistyivat uudelleen elokuussa 2008;

ilmaisee vakavan huolensa sadoista ilman oikeudenkayntia suoritetuista poliittisten
aktivistien ja toimittajien teloituksista, joita Filippiineill& on tapahtunut viime vuosina,
seka turvallisuusjoukkojen roolista ndiden murhien jarjestamisessa ja suorittamisessa;

kehottaa Filippiinien tasavallan hallitusta tutkimaan ilman oikeudenkéyntia suoritetut
teloitukset ja sieppaukset; kehottaa hallitusta samalla luomaan puolueettoman
seurantamekanismin, jonka avulla valvotaan tutkimuksia ja néihin tekoihin
syyllistyneiden asettamista syytteeseen;

kehottaa Filippiinien tasavallan hallitusta hyvéksymaan toimia poliittisten ja
ihmisoikeusaktivistien, kansalaisyhteiskunnan jasenten, toimittajien ja
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rikosoikeudenkayntien todistajien jarjestelmallisen pelottelun ja hdirinnan
lopettamiseksi ja varmistamaan aidosti tehokkaan todistajansuojan;

toistaa Filippiinien viranomaisille esittdmansé vaatimuksen paastaa ihmisoikeuksien
suojelua kasittelevat YK:n elimet rajoituksitta maahan; kehottaa viranomaisia myos
hyvaksymaén ja panemaan nopeasti taytdntoon lait, joilla ratifioidut kansainvéliset
ihmisoikeusvalineet (esimerkiksi kidutuksen ja sieppaukset kieltédvat sdddokset)
saatetaan osaksi kansallista lainsaadantoa;

kehottaa neuvostoa ja komissiota varmistamaan, ettd Filippiinien talouskehitykseen
tarkoitettuun EU:n taloudelliseen tukeen liittyy taloudellisten, sosiaalisten ja
kulttuuristen oikeuksien mahdollisten loukkausten valvonta ja etta erityista huomiota
kiinnitetddn vuoropuhelun kannustamiseen ja yhteiskunnan kaikkien ryhmien
osallisuuteen;

kehottaa puhemiesta vélittdmaéan tdman paatdslauselman neuvostolle, komissiolle,
Filippiinien tasavallan presidentille ja hallitukselle, MILF:lle, NDFP:lle ja YK:n
ihmisoikeusvaltuutetulle sekd Kaakkois-Aasian maiden liiton jasenvaltioiden
hallituksille.



